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ET EN SERBIE… ?*
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* Les résultats suivants, disponibles sur le site officiel de l’Institut

national de statistique de la République de Serbie, ont été

présentés au colloque Les études françaises aujourd’hui, « De la

perception à l’émotion et à l’action » (Section didactique), organisé

à la Faculté de Philosophie de l’Université de Niš les 3 et 4

novembre 2023, dans le cadre de la communication suivante :

Vanja Manić-Matić & Nataša Radusin-Bardić, « Promotion du FLE

aux écoles primaires en Serbie : enjeux, défis et perspectives du

projet FLEURS ».



Élèves inscrits aux écoles primaires en Serbie : 

2014/15 – 2022/23
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)



Élèves inscrits aux écoles secondaires en Serbie : 

2010/11 – 2022/23
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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RZS (Republički zavod za statistiku, Republika Srbija),

(Institut national de statistique de la République de Serbie)
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ÉCOLE PRIMAIRE « ŽARKO ZRENJANIN » NOVI SAD – IIIe année-
2022/2023
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2 STAGIAIRES – MASTER  et 4e année - AUF

2 ÉTUDIANTES – MASTER – ERASMUS (BORDEAUX – MONTPELLIER)
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ÉCOLE PRIMAIRE « KOSTA TRIFKOVIĆ » 

NOVI SAD – III-1
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ÉCOLE PRIMAIRE « ŽARKO ZRENJANIN » à l’INSTITUT FRANÇAIS de NOVI SAD
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AMBASSADE DE FRANCE – IFS – CARAVANE DU CLIMAT - FRANCOPHONIE
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Défis : 

- 2 types de classes – forme, maîtresses, approches, équipement, animaux, enfants en

situation de handicap

- contexte des écoles (Erasmus dans une école, motivation pour l’introduction du

français/ autre école grâce au Conseil de parents et au projet FLEURS le français est

introduit en 5e classe pour la première fois pour l’année scolaire 2023/2024)

- discipline en classe – motivation – présence des maîtresses parfois indispensable

- continuité dans un contexte des cours facultatifs (devoirs, tout en français, favorisation

de l’allemand, choix des directeurs des écoles)

- matériel – FFUNS – entreprise engagée

- manque de profs de FLE formés – salaires bas – côté pratique des jeunes et coût de

vie cher

- promotion continuelle du français avec les partenaires AUF, IFS, FFUNS, Ambassade de

France, etc.



CONCLUSIONS :

 a) place de deuxième langue étrangère enseignée perdue au profit de l’allemand et le
russe;

◦ quelques niches spécifiques (ex. écoles françaises / écoles bilingues)

◦ bataille pour la deuxième ou la troisième place

 b) rôle fondamental des acteurs et des réseaux de la diffusion du français en Serbie

◦ Ambassade de France, Service de coopération et d’action culturelle, Institut français de
Serbie (Biram/Volim francuski), Association des professeurs de français, Universités-
Facultés de Lettres, AUF, contexte Erasmus, institutions culturelles-musées, galeries (ex.
GMS, SZPB, stations culturelles), radio-télévision (collaboration avec TV5Monde), etc.

 c) professeurs de français en première ligne lorsqu’il s’agit de lutter et de défendre la
place, le statut, l’utilité de la langue

◦ militer pour les politiques linguistiques éducatives plus favorables à la diversité des
langues auprès des décideurs ministériels, auprès de leurs chefs d’établissement

◦ introduire le français en tant que 2e langue étrangère dès la 3/4e classe (10/11ans)

◦ valoriser et promouvoir auprès des élèves, futurs étudiants, les formations
universitaires

◦ soutenir les acteurs de l’enseignement sur place à long terme (professeurs, élèves,
étudiants-futurs enseignants).
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